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—Ouw, mademoiselle, e camp de Cereottes.

—Au milicu de la forét d'Orldans. Je me suis fait
expliquer eela ce matin par votre parrain.  Je suis heu-
reuse assurément d'aller au-devant de mon beau-frére,
mais, en méme temps, je suis fichde de partir: sanscela,
tous les matins jaurais fait unc petite visite & votre
parrain. ... Il m'aurait donné de vos nouvelles. Voulez-
vous, dans une dizaine de jours, éerire & ma sccur une
toute petile lettre de quatre lignes,—cela ne vous pren-
dra pas beaucoup de temps,—poar lui dire comment
vous vous portez et pout Jui dire aussi que vous ne nons
oublicz pas ?

—ONh'! quant 3 vous oublier....quant & perdre le
souvennr de votre grice, de votre bonté. . . .jamais, ma-
demoiselle, jamais !

Sa voix était tremblante. Il cut peur de son émotion.
Ilse leva. ...

—Je vous assure, mademoiselle, qu’il faut que jaille
saluer votre soeur, . . . Elle me regarde. ... Elle doit &tre
&tonnde .. ..

Il traversa le salon. Bettina le suivait des yeus.
Madame Norton venait de s'installer au piano pour faire
un pex valser les jeuncs gens. Paul de anar}lcns sap-
procha de miss Percival @

—Voulez-vous me faire I'honneur, mademoiselle ?

—Mon Dieu, répondit-elle, je crois bien que je viens
de promettre & monsicur Jean.

—Enfin, si ce n'est pas lui....co sera moi.

—C'est entenda.

Bettina s'en alla vers Jean, qui venait de s'asseoir
prés de madame Scott. .

—J’ai fait un gros mensonge, lui dit-clle. M. de La-
vardens est venu m'inviter, et je Jui ai répondu que je
vous avais promis cette valse. ... Qui, n'est-ce pas ¢ vous
voulez bien.

La tenir dans ses bras, respirer le parfum de ses che-
veux !....Jean se sentait & bout de forces....Il n'osa
pas accepter.

—Je suis ddsolé, mademoiselle.  Je ne peux pas....
je suis souflrant ce soir. ) Jai tenu_ a venir,. pour ne pas
partir sans vous as otr fait mes adieux, mais danser, non,
je-ne pourrais pas. )

Madame Norton venait d'attaquer le prélude de la
valse,

—Eh Lien! dit Paul, arrivant tout joyeusx, est-ce lui,
mademoiselle, est-ce moi?

—C est vous, dir-lle tristement, sans quitter Jean des
YeUux.

" Elle ¢tait tris troublée et répondit cela sans trop sa-
voir ce qu'elle disait. Elle regretta tout de suite d'avoir
accepté. Elle aurait voulu rester 13, prés delui. ... Mais
il était trop tard. Paul la prit par la main, et 'entraina.

Jean s'était levé. 1) les regardait tous les deux, Bettina
et Puul. Un nuage lui passa devant les yeux. II souf-
frait crucllenent.

—Je n'ai qu'une chose & faire, se dit-il, profiter de
cette valse et partir.... Demain matin jécrirai quel-
ques lignes & madame Scotb pour m’excaser. .

Il gagna la porte. . .. Il ne regardait plus Bettina. .,
S'il Puvait regardée, il serait resté.

Mais Bettina le regardait, et tout d'un coup elle dit &
Paul:

—J¢ vous remercie brancoup, monsieur, mais je suis
up peu Jasse. . .. Arrétons-nous, je vous prie.... Vons
me pardonnez, n'est-ce pas?

Paul lui offrit le bras.

—Non, je vous remercie, dit-clle,

Ln porte venait de se reformer.  Jean n’était plus 1a.
Bottina traversn le salon en courant Paul resta seul,
fort étonnd, ne comprenant rien & ce qui se passait.

Jean était déjd sur le perron, lorsqu’il s'entendit appe-
ler:

—Monsieur Jean ! monsicur Jean |

11 s'arréta, se retournn  Elle était prés de lui.

—Vous partez. . . .sans me dire adieu ?

—Je vous demande pardon, je suis trds fatigud.

—Alors ne vous en allez pas ainsi & pied.

—Le temps est menagant,

Elle étendit la main au dehors,

—Tenez ! il pleut déja.

—Oh 1 A peine. :

—Venez prendre une tasse de thé dans lo petit salon,
seul avee moi, et jo vous ferai reeonduire en voiture.

Et, se retournant vers 'un dex valets de pied:

—Dites que VYon attelle un coupé tout de suite.

—Non, mademoiselle, je vous en prie. Le grand air
me remettra. ... jai besoin de marcher. . . . laissez-moi
partir.

—Partez done . ... Mais vous n’avez pas de man-
tean. ... Prenez un chile pour vous envelopper.

—Je n’aurai pas froid. ... tandis que vous.... avee
cette robe ouverte. ... Je pars pour voue obliger 3 ren-
trer. !

Sans méme lui tendre Ia main, il se sauva et desecendit
rapidement les marches du perron.

—Si je touche sa main, se disait-il, je suis perdu, mon
seevet m'échappe.

Son seeret ! Il ne savait pas que Bettina lisait dans
son ceeur comme dans un livee grand ouvert.

Lorsque Jean fub nrrivé su bas du perron, il eut un
court moment d’hésitation. Cette phrase étaib sur ses
levres:

“Je vous aime ! je vous adore ! et c'est pour cela gue
je ne veux plus vous voir ! .

Mais, cette phrase, il ne la prononce pas, il s'éloigne,
il se perd bientdt dans I nuit. ... Rettina reste 13, sur
le perron, dans Peneadrement lumineux de la porte. Do
arosses gouttes de pluie chassées par le vent viennent
cingler ses épaules nues et la font frissonner : elle n'y
prend pas garde: elle entend distinetement bottre son
ceeur.

Je savais bien qu'il m'aimait, se dit-elle, mais je suis
bien slire maintenant que moi sussi....oh! oul....moi
aussi. ...

Tout d'un coup, dans Pune des grandes glaces de la
porte, elle voit le reflet des deux valets de pied qui_se
tiennent debout, immobiles, pras de la table de chén: da
vestibule. Bettina fait quelques pas dans Ja direction
du sulon.... Elle entend des éclats de nire et la valse
qui continue. Elle s'arréte. Elle veut étre seule, com-
pletement seule, et, s’adressant A Tun des domestiques:

—Allez dire & madame que j’étais fatigude, que je suis
remontde chez moi.

Annie, sa femme de chambre, sommeillait dans un
fauteuil. Elle la renvoie. ... Elle se déshabillera elle-
méme. Elle se laisse tomber sur un divan. Elle éprouve
un accablement délicieux.

La porte de Ia chambre s’ouvre.

—Vous étes soufirante, Bettina ¢

—Ah ! Suzie, c’est vous, ma Suzie ! Comme vous avez
eu raison de venir 1.... Asseyez-vous prés de moi, tout
prés de moroi.

C'est madame Scott.




